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SIMPOSIO 53

ESTUDOS TES')RICOS E DESCRITIVISTAS DE
ORIENTACAO LINGUISTICO-COGNITIVA

A linguistica cognitiva, desde 1980, quando se estabeleceu como mais um campo de estudos
da linguistica, tem servido como referencial tedrico para diversos estudos de abordagem
funcionalista, além de contribuir para investigacbes no campo da tipologia linguistica e os
universais da linguagem. A linguistica cognitiva concebe que a linguagem ndo é uma
faculdade cognitiva autbnoma, que a gramatica é uma conceptualizacdo que se fundamenta
em percepcOes compartilhadas acerca da realidade objetiva, e que o conhecimento linguistico
emerge da lingua em uso. Em vista desses principios, que de algum modo se cruzam com a
abordagem funcional, este simpdsio tem por objetivos: (i) discutir pesquisas que adotam uma
abordagem cognitivo-funcional para a descricdo de linguas naturais. Neste escopo, embora o
foco recaia principalmente sobre a analise do Portugués falado no Brasil, o interesse se
estende as variedades da lingua portuguesa falada noutras partes do mundo, bem como a
outras linguas brasileiras em contato com o Portugues local, tais como as linguas indigenas e
a Lingua Brasileira de Sinais; (ii) explorar os aspectos tedricos trazidos a luz pelos dados
empiricos, tais como a metafora enquanto mecanismo cognitivo capaz de conceptualizar as
coisas do mundo; a teoria dos espagcos mentais; 0s modelos cognitivos idealizados; o0 modelo
semantico de interacdo de forcas; sistemas de referéncia; as relacBes entre linguagem,
cognicdo e corporeidade; a gramética de construcdes; e 0s aspectos sociocognitivos de linguas
em contato, tais como o portugués brasileiro, as linguas indigenas e a LIBRAS; e (iii)
apreciar, sob uma perspectiva tipoldgica, os resultados da pesquisa acerca de mecanismos
cognitivos relacionados ao processamento da linguagem, levantando elementos para uma
discussdo sobre os universais da linguagem. Trabalhos com tais teméticas ajudardo a compor
um quadro panoramico das aplicacdes da linguistica cognitiva relacionadas a lingua em uso,
as linguas em contato e a investigacdo sobre os universais da linguagem.
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A EDICAO INTERPRETATIVA E A LINGUA PORTUGUESA NA MEMORIA
COLONIAL DO CEARA

José Pereira da Silva — UERJ/UFAC

1. Consideragdes iniciais ou introdutorias

No Brasil, depois o crescimento da linguistica descritiva e geral, que atribuiu demasiada
importancia aos estudos sincrénicos, a critica textual tem se desenvolvido bem rapidamente,
nas Ultimas décadas, relativamente a sua aplicacdo em edicdo de textos de diversas naturezas.
E isto ndo ocorreu por acaso.

Depois de meio seculo de crescente desinteresse pelos estudos histdricos e diacronicos,
desenvolveram-se especialidades que demandaram producdo de edi¢cdes mais cuidadosas em
relacdo a autenticidade, tais como a critica genética, a linguistica textual, a sociolinguistica, a
linguistica histérica e a andlise do discurso, além de ocorrerem datas comemorativas
motivadoras como o0s quinhentos anos de descobrimento do Brasil.

No entanto, o que sera apresentado nesta comunicacdo € a contribuicdo que a critica
textual vem trazendo ao desenvolvimento da cultura linguistica através da divulgacdo de
manuscritos preservados em acervos nacionais e estrangeiros do periodo colonial brasileiro.

Trataremos especialmente da Memoria Colonial do Ceara, que faz parte de um grande
projeto nacional denominado Projeto Resgate, criado em 1995, para disponibilizar
documentos histéricos relativos a historia do Brasil existentes em arquivos de outros paises,
sobretudo de Portugal.

2. Projeto Resgate de Documentac&o Historica Bardo do Rio Branco®”’

A experiéncia com a publicacdo de documentos historicos e cientificos produzidos na
Amazonia e no Rio de Janeiro até o século XVIII evidenciou a vantagem de se editarem
documentos facilmente consumidos por leitores ndo especializados (em busca de informacdes
em fontes primarias) e por especialistas em estudos linguisticos, como serd demonstrado na
edicdo de Meméria Colonial do Ceara.

De 2002 a 2008, no projeto sobre a Viagem ao Brasil de Alexandre Rodrigues
Ferreira®®, publicamos vinte e um tomos, através da Kapa Editorial, a partir de documentos

°”7 Coube a Esther Caldas Bertoletti a coordenacdo técnica geral do projeto, cuja responsabilidade foi dividida

com os coordenadores de cada capitania: Capitania do Rio Grande do Norte (Fatima Martins Lopes), do Rio
Negro (Caio César Boschi), do Maranhdo (Caio César Boschi), do Piaui (Pe. José Pereira de Maria), de Mato
Grosso (Edvaldo de Assis, Dora Ribeiro), de Goias (Antdonio César Caldas Pinheiro), do Ceara (Gisafran
Nazareno da Mota Jucd), do Espirito Santo (Jodo Euripedes Franklin Leal), de Minas Gerais e do Para (Caio
César Boschi), da Paraiba (Rosa Maria Godoy Silveira), de Alagoas e de Sergipe (Lourival Santana
Campos), de Santa Catarina (Elio Serpa e Maria Bernadete Ramos Flores), do Rio Grande do Sul (Susana
Bleil de Souza), da Col6nia do Sacramento e Rio da Prata (Helen Osério) e com os coordenadores de Cédices
do Fundo do Conselho Ultramarino Relativos ao Brasil (José Joaquim Sintra Martinheira), Documentos
Manuscritos Avulsos da Secretaria do Conselho Ultramarino (Gilson Sérgio Matos Reis), da Capitania de S&o
Paulo (José Jobson de Andrade Arruda) e da Capitania de Pernambuco (Maria do Socorro Ferraz Barbosa),
Equipe do Projeto Resgate em Contetido Digital (Marcos Magalhées), Tecnologia das Informagdes, da Equipe
de Engenharia de Redes e Desenvolvimento de Software, da Equipe Responsavel pelo Processamento da
Informacdo e pelo Desenvolvimento do Banco de Dados e Aplicagdo de Busca (Rafael Timoteo de Sousa Jr.) e
Equipe Responsavel pela Criagio do Website (Marcos Magalhdes de Aguiar). (Cf.
http://www.cmd.unb.br/resgate_equipe.php)


http://www.cmd.unb.br/resgate_equipe.php
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disponiveis principalmente na Secdo de Manuscritos da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro
e no Instituto Histérico e Geogréafico Brasileiro; uma edicdo ricamente ilustrada e
documentada, que sé foi possivel gracas ao patrocinio de instituicdes publicas e privadas,
nacionais e estrangeiras.

Ja em vias de me aposentar na Universidade do Estado do Rio de Janeiro, integrei-me
ao projeto da Kapa Editorial com a proposta de uma edicdo interpretativa da Memoria
Colonial do Ceard, a partir dos documentos organizados ¢ microfilmados pelo “Projeto
Resgate Bardo do Rio Branco”, com a atualizacdo grafica do texto, paralelamente a
reproducdo da imagem dos respectivos documentos, copiados do Arquivo Historico
Ultramarino, cujos primeiros quatro volumes, em oito tomos, sairam a pablico em 2011 e os
dois seguintes, em 2012, com doze tomos ja publicados, num total de 4361 paginas de
documentos acompanhados, lado a lado pelas imagens das respectivas fontes manuscritas.
(Cf. Figura 1)

Aceita a proposta, a editora se responsabilizou pela busca de recursos financeiros para
a execucdo do projeto e por sua impressdo, encadernacdo e distribuicdo, e a equipe foi
montada com a participacdo de trés filologos (Cristina Alves de Brito, Expedito Eloisio
Ximenes e eu, José Pereira da Silva), digitadores (Karen lanino e Marcilio Pereira da Silva) e
um técnico de tratamento das imagens (Silvia Avelar Silva). O Professor Aurélio Pontes Filho
fez parte da equipe, mas praticamente ndo atuou, impedido por outros compromissos
inadiaveis.
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%78 Quanto a sua contribuicfo a lingua portuguesa, Alfredo Cabral declara acreditar que Alexandre Rodrigues

Ferreira deve ter contribuido com aproximadamente uns dez mil novos termos de origem indigena ao
vocabuléario da lingua portuguesa do Brasil. (Cf. SILVA, 2006, p. 132)
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Primeiro documento, de 1618, em que Martim Soares Moreno pede auxilio ao rei para pagar dividas assumidas
como prisioneiro dos franceses e para comprar roupas. (SOARES & FERRAO, 2011, vol. 1,t. 1, p. 29)

A partir do inicio de 2012, duas funcionarias do Arquivo Historico Ultramarino (em
Portugal), com acesso direto aos manuscritos, assessoram a revisdo nos casos de leitura

impossibilitada a partir dos microfilmes digitalizados, como este que mostro na Figura 2.
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Figura 2
Documento editado com lacunas (Cf. SOARES & FERRAO, 2011, vol. |, t. 1, p. 314), antes de
contarmos com a assessoria de funcionarias do Arquivo Histérico Ultramarino.

No primeiro tomo de cada volume ¢ reeditada uma “Introdugdo Metodologica” (Veja
Anexo 1), em que se discriminam os critérios editoriais para orientagdo dos leitores e
consulentes da obra.

Esses documentos sdo publicados simultaneamente em edicdo mecénica e em
interpretativa, lado a lado, diminuindo a necessidade de algumas explicacdes e notas
editoriais, tais como informacédo sobre leitura impossivel, textos rasurados ou riscados, assim
como mudancas de folios, anotacdes de terceiros sobre o texto etc.

No caso de fragmentos ilegiveis por quaisquer motivos, serdo marcados na transcricao,
guando necessario, apenas por trés pontos entre colchetes ([...]), como no exemplo seguinte:

Excelentissimo senhor:

Ma duvida se vossa exceléncia tera recebido uma
que lhe fiz dos Cariris Novos, por esta dou a vossa exceléncia

conta da [._.] jornada e estada nas mmnas, na maneira

seguinte:

Fonte: SOARES & FERRAO, 2012, vol. VI, t. 2, p. 253
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O projeto resultara em vinte e dois volumes (em dois tomos de 350 a 400 paginas em
meédia), acomodados em um estojo no formato de 23 cm X 31cm, para serem facilmente
manuseaveis.

Os doze primeiros tomos somam 4.361, com a média de 363 péginas cada um. E a
impresséo e feita em duas colunas de 140 mm de largura por 210 mm de altura, de modo que
a coluna interna traz o texto editado e a coluna externa traz o fac-simile do manuscrito.

As notas de pé de pagina, com esclarecimento de fatos linguisticos, histéricos,
ecdoticos etc. sdo incluidas na coluna interna, quando necessarias.

Apesar do tratamento da imagem para facilitar a leitura, como sdo documentos
transcritos de copias microfilmadas, nem sempre € possivel distinguir os tracos do manuscrito
embaralhados com as manchas que passam de um lado para outro da folha. Por isto, apesar
das diversas revisdes feitas por trés ou quatro revisores que conhecem o tema e a técnica de
leitura de manuscritos, ndo ha davida de que passaram erros que outro leitor podera identificar
rapidamente.

3. A edicdo interpretativa da Memoria Colonial do Cear4a é um rico material para
estudo da lingua portuguesa daquele periodo

A critica textual vem contribuindo decisivamente com o desenvolvimento dos estudos
historicos em geral e, mais especificamente, com a histéria das ciéncias e da lingua, porque 0s
préprios textos, quando acompanhados dos manuscritos ou em leitura ortodoxa, retratam o
estado da lingua na época de sua producéo.

No caso especifico da Memoria Colonial do Ceara, sdo editados documentos diversos,
a maioria constituida de documentos publicos, administrativos e cartoriais, com enorme
riqueza de informac@es sobre o contexto e com a participacdo de autores de todos os niveis
sociais e culturais.

Esses documentos trazem ndo somente as informacdes historicas da sociedade coetéanea,
mas reflete também a situacdo social dos personagens envolvidos no enredo dessa nova
histéria que comeca a ser contada agora, depois de séculos de conjecturas deduzidas de
pouquissimas fontes fidedignas.

N&o podemos culpar os que tentaram trazer-nos as informac6es histéricas da lingua e
dos seus usuarios com 0s poucos recursos que tinham, mas louvar o grande servico que as
tecnologias de informacdo e comunicacdo esta disponibilizando, possibilitando atingir
rapidamente os objetivos, com economia de tempo e de recursos que ha poucos anos teriam
de ser consumidos em grande quantidade.

Apesar de ndo ser de alto nivel a cultura intelectual dos autores, nem dos amanuenses,
copistas, tabelides ou secretarios, que sdo 0s que nos deixaram a maior parte dessa
documentacao, ha quase sempre a intencdo de utilizar a lingua em seu padréao culto ou formal,
inclusive com a manutencdo rigorosa de formas de tratamento adequadas para cada situacao,
dependendo da posicéo social da pessoa referida ou destinataria.

4. Consideracoes finais

A metodologia utilizada na edigdo desses documentos possibilita atingir plenamente os
dois principais objetivos do editores de texto: popularizar a informag&o restrita das fontes
primarias - 0s manuscritos que jazem em arquivos e cofres de dificil acesso - e trazer a forma
mais auténtica possivel de um texto, através da edicdo mecanica dos manuscritos, despoluidos
em boa parte das manchas e borrdes, como se pode ver no exemplo que apresento na Figura 3
e na Figura 4.
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Figura 3
Fotograma 0024.TIF (ARQUIVO, CD-ROM 1, 001/001/0024):
como estd no CD-ROM

Figura 4
Fotograma 0024.TIF (ARQUIVO, CD-ROM 1, 001/001/0024):
como ficou depois de editado.
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Anexo B
INTRODUCAO METODOLOGICA

José Pereira da Silva (UERJ)
pereira@filologia.org.br

Os documentos da Memoria Colonial do Ceara serdo divulgados em uma edicao
interpretativa, conforme terminologia aceita e defendida pelos principais teéricos atuais de
critica textual em lingua portuguesa.

Conforme acertado com a Kapa Editorial, esses documentos serdo publicados
simultaneamente em edicdo mecanica e em interpretativa, lado a lado, diminuindo a
necessidade de algumas explicacOes e notas editoriais, tais como informacdo sobre leitura
impossivel, textos rasurados ou riscados, assim como mudangas de folios, anotacdes de
terceiros sobre o texto etc. No caso de fragmentos ilegiveis por quaisquer motivos, serdo
marcados na transcri¢do, quando necessario, apenas por trés pontos entre colchetes ([...]).

Como se trata de documentos transcritos a partir de cdpias microfilmadas, apesar de
preparados para facilitar a leitura, nem sempre € possivel distinguir os tracos do manuscrito
embaralhados com as manchas que passam de um lado para outro da folha.

Seguiremos 0s seguintes critérios de transcricdo e edicdo para os documentos desta
colecédo, conforme sugerem as mais recentes obras sobre o assunto em lingua portuguesa (Cf.
CAMBRAIA, 2005, p. 131-132 e ARAUJO, 2008, p. 244-246), com as adaptacdes da critica
textual necessarias para uma edicdo simultaneamente mecéanica e interpretativa (ndo
conservadora), considerando que seu publico-alvo principal estard interessado no texto
auténtico, com a informacdo histérica e documental segura, apurado dos arcaismos
linguisticos:

1- O manuscrito sera reproduzido mecanicamente sempre a direita da leitura interpretativa;

2- O documento sera transcrito com o mesmo tipo de fontes, independentemente de haver
diferenga no manuscrito, atualizando-se a ortografia e uniformizando-se as formas de
grifo em italico, quando ele for necessario:

a. sera atualizado o uso de letras iniciais maiusculas;

b. serdo simplificados os caracteres duplos de valor vocalico, quando divergentes do

sistema grafico atual;

c. serdo simplificados os caracteres duplos de valor consonantal (exceto rr e ss);

d. a vogal nasal ou nasalizada sera grafada conforme as normas ortograficas atualmente

vigentes;

e. sera uniformizado o uso de c ou ¢ na representacdo de consoantes sibilantes;

f. serd uniformizado o uso de g ou j para representacdo de consoantes palatais ou

velares;

g. a letra h sera utilizada também de acordo com as normas ortograficas vigentes,

baseadas na etimologia

3- Seréo desenvolvidas todas as abreviaturas;

4- Serdo atualizadas todas as formas e fungdes dos diacriticos;

5- Sera uniformizada a pontuacdo em suas formas e funcgdes, sempre que isto for possivel
sem correr o risco de mudar o sentido do texto;

6- Serdo incluidas entre colchetes as palavras ou caracteres de leitura duvidosa;

7- Como a reproducdo mecénica do manuscrito estard disponivel ao lado da edicéo
interpretativa, seré dispensada:

a. a transcricdo dos caracteres riscados ou apagados (quando necessario, serdo

marcados com trés pontos entre colchetes [...] na transcri¢ao);

b. a estimacdo do nimero dos caracteres de leitura impossivel;
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c. amudanca de punho e de tinta;
d. a mudanca de fdlio, de face ou de coluna.

8- Serdo inseridos no texto os caracteres a ele pertinentes que estiverem nas entrelinhas ou
nas margens, mas, se ndo pertencerem ao texto, ndo seréo transcritas;

9- Notas marginais serdo transcritas em notas de pé da pagina, com 0 numero remissivo
marcado apos a palavra, frase ou paragrafo a que se referir;

10- As quebras de linha serdo respeitadas na transcricdo, fazendo-se 0s ajustes necessarias
para se adaptarem as regras de separacao de silabas;

11- Sempre que for possivel, sera atualizada a paragrafacdo dos documentos;

12-Serdo feitas insercOes [entre colchetes] de palavras ou caracteres por conjectura,
justificando-as em nota de pé de pagina quando a presenca do manuscrito for insuficiente
para isto;

13- Os erros evidentes serdo suprimidos (palavras ou linhas repetidas, expressdes corrigidas
no texto pelo copista etc.), justificando-se em nota de pé de pagina, se a verificacdo do
manuscrito ndo for suficientemente esclarecedora;

14- Uniformizacdo de Iéxico informado nesta introdugdo, com as palavras "agora" por "gora",
"aldeia" por "aldea", "aonde" ou "onde" por "adonde", "apresentar" por "presentar”,
"armazém" por "almazém", "até" por "em the, em té, enté, inté ou té", "até agora" por "té
gora", "batizar" por "bautizar", "cadeia" por "cadea”, "camara" por "camera"”, "Ceard" por
"Seard ou Seara", "coadjutor" por "cogitor”, "coisa" por "cousa", "cumprimentar" por
"comprimentar”, "Correia” por "Correa"”, "criar" por "crear", "de continuo" por "de
contino”, "de onde™ por "de donde ou da donde", "defesa" por “defensa ou defensdo"”,
"depois"” por "despois"”, "desamparar” por “desemparar”, "desamparo” por "desemparo”,
"dezesseis" por “dezasseis”, "dezessete” por "dezassete”, "dois" por "dous",
"encarregado” por “carregado” (quando tem aquele sentido), "feliz" por "felice",
"Fernandes" por "Fernandez", "foi" por "fou", "infantaria” por "infanteria", "inimigo" por
"imigo"”, "jaguaribara" por "jagaribara”, "José" por "Joseph", "Melo" por "Mello",
"murmuragdo™ por "mormoragédo”, "outrossim™ por “outro si", "outubro” por "oitubro”,
"para” por "pera", "perguntar" por "preguntar”, "permitir" por "permetir", "perpétuo™ por
"perpeto”, "por" por "per", "pretender" por "pertender"; “procurar" por “precurar",
"proposito™ por "prepdsito”, "puder, pudera, pudesse etc." por "poder, podera, podesse
etc.", "quarenta" por "corenta", "quaresma" por "coresma", “rarid” por “rariji”’, "razao"
por "rezdo", “"razdes" por "rezbes", "reavaliar" por "revaliar ou rivaliar", "regime" por
"regimen", "registrar" por "registar", "registro" por "registo", “rerit” por “rerij0”, “rari01”
por “rarij0”, "Sousa" por "Souza", “Souto” por “Sotto”, "subscrever" por "sobescrever",
"tabelido” por “tabalido’, "tambor" por “atambor", "traslado™ por “treslado",
"valorosamente" por "valerosamente’, "vantagem" por "ventagem", "Vieira" por "Vieyra",
"vigario" por "vigairo" etc.

15- Os antropdnimos seréo atualizados, inclusive nas assinaturas e rubricas identificadas;

16- Serdo apresentados em notas de pé de pagina alguns elementos do glossario, para que o
leitor comum possa identificar os termos hoje desconhecidos ou utilizados com outros
sentidos, juntamente com as notas sobre fatos histdricos, personagens historicos,

elementos geograficos, etnogréaficos, culturais etc.
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AMPLIACAO LEXICAL EM LI'NGUA DE SINAIS BRASILEIRA — ASPECTOS
ICONICOS

Ester Fernandes NUNES (Central de Intérpretes)®’®
Bruno Gongalves CARNEIRO (lItpac/ Facdo)™®

Resumo: Considerando o papel da iconicidade na organizacdo linguistica das linguas
sinalizadas, observamos a presenca do carater iconico em um conjunto de novos sinais criados
por sinalizadores na cidade de Araguaina/TO. A comunidade surda de Araguaina/TO realizou
um trabalho com o intuito de ampliar o conjunto lexical da libras falada na cidade.
Observamos que uma a estratégia usada para criacdo de novos sinais foi considerar as
caracteristica fisicas do referente. Notamos a influéncia do input visual concebido pela
comunidade surda sobre tais referentes como um recurso para a ampliacéo lexical da libras.
Palavras-chave: Léxico. Libras. Input visual. Iconicidade.

1. Bases corporais da linguagem

A concepcdo consiste na faculdade de compreender as coisas. Significa formar uma
imagem subjetiva do mundo, dar expressdo a algo em nossas mentes. Envolve um processo
gue culmina nas ac6es de imaginar e entender, sempre de acordo com determinado ponto de
vista, tanto individual quanto coletivo. Langacker (2008) langa mao do termo “concepg¢do” ao
invés de “conceito” para abarcar a dinamicidade do processo que ocorre na mente do falante,
de forma a envolver todas as facetas da atividade mental. Diferente da palavra conceito, que
remete a algo estatico e de significado invaridvel, concepc¢do diz respeito a uma construcao:
abrange as nocgdes ja estabelecidas e as novas, experiéncias motoras, sensoriais e emotivas,
apreensdo do contexto fisico, linguistico, social e cultural, além de se estruturar ao longo do
tempo (mesmo as nog¢des mais simples).

Ainda de acordo com Langacker (2008), todo esse processo € baseado na realidade
fisica, apesar do processo de concep¢do ser uma atividade mental. Ela ocorre no cérebro, que
funciona como parte integrante do corpo, que por sua vez, é parte integrante do mundo.

Segundo Johnson (1992), as estruturas esquematicas (esquemas de imagem), geradas a
partir de nossas interacdes com o ambiente, possibilitam-nos experienciar, entender e
raciocinar sobre nosso mundo. Tais estruturas ndo séo fixas, mas alteradas de acordo com as
situacBes particulares a que sdo atribuidas. Assim, esquemas de imagem sao estruturas que
organizam a nossa atividade mental, operadas pela nossa percep¢do, movimentos corporais
através do espaco e manipulacédo fisica de objetos. O autor ainda esclarece que esquemas de
imagem nao sdo apenas relacionados a uma Unica modalidade perceptual (apesar de esquemas
visuais parecerem mais predominantes), e que as operagdes mentais caracterizadoras dos
esquemas de imagem séo abstracGes analogas as operacdes fisicas.

O exemplo seguinte, apresentado por Johnson (1992, p. xv), € uma mostra de como a
concepgdo de mundo estd diretamente atrelada & nossa experiéncia corporal diaria. O autor
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apresenta as frases abaixo®® e justifica o porqué da concepcdo de que “aquilo que ¢ mais, &
pra cima”.

(1.1) Prices keep going up.

(1.2) The number of books published each year keeps rising.
(1.3) His gross earnings fell.

(1.4) Turn down the heat.

A explicacdo baseia-se na criacdo de esquemas de imagem associados as nossas acoes
corporais cotidianas. Ao adicionarmos liquido a um recipiente, por exemplo, podemos
observar que o nivel do contetdo aumentara. A impressao visual que temos desta situacdo nos
conduz a construir uma relacéo direta entre 0 aumento no volume do liquido e o aumento da
altura do marco de medicdo. Faremos a mesma analogia em relacdo a uma pilha de livros, que
ter4 maior altura & medida que mais livros forem ali adicionados. Assim, torna-se explicita a
associacdo entre o aumento dimensional dos referentes envolvidos e o input visual que revela
uma elevacdo do nivel no marco de referéncia (considerado aqui uma unidade subjetiva de
medida). A combinacdo imagética, proveniente da experiéncia perceptual, promove a
concepgao de que “aquilo que é mais, € pra cima” e passa a fazer parte de outros contextos.

A estrutura léxico-gramatical de um sistema linguistico forma o conjunto de elementos
responsaveis pela codificacio da construcio conceitual. E, portanto, imagética por natureza. O
carater simbdlico do sistema linguistico reside no elo entre a estrutura fonologica e a estrutura
semantica, em que cada entidade é capaz de evocar a outra. Assim, a partir de uma construcéo
sentencial particular, os falantes selecionam uma determinada imagem, a fim de atender a
situacdo concebida para propdsitos comunicativos, de modo que o significado pode ser
evocado de diversas maneiras (LANGACKER, 2008).

E importante ressaltarmos a variedade de formas em que aspectos conceituais das
linguas se materializam, consequéncia do carater convencional e da visdo de mundo das
comunidades de fala. E necessario também considerarmos a multiplicidade de manifestacdes
dessas unidades, ndo apenas no nivel lexical, mas fonologico, morfoldgico, sintéatico,
discursivo e na integracdo entre aspectos verbais e ndo verbais.

2. Iconicidade nas linguas de sinais

As linguas de sinais explicitam essa relacdo direta entre corpo, realidade objetiva e o
sistema linguistico, devido a sua natureza articulatéria manual-corporal-espacial. Isso
possibilita ao corpo do sinalizante codificar concep¢des diversas e participar da construcédo de
estruturas icOnicas, capazes de transmitir grande numero de informacdes de maneira
simultanea. Assim, o sistema articulatério manual-corporal-espacial das linguas de sinais é
vantajoso em codificar de maneira transparente, caracteristicas do processo de concepcao
(CARNEIRO, 2012).

Segundo Taub (2001) e Brennan (2005), vivemos num mundo visual. Ao observarmos
0 nosso redor, verificamos que estamos rodeados por contornos, formas, dimensdes, e nem
sempre essas mesmas entidades contam com um som associado a elas. Até mesmo as nogdes
mais abstratas, como vimos, remetem a experiéncia corporal diaria, igualmente tri-
dimensional em seus parametros. Logo, hd maior nimero de esquemas de imagem visuais e
cinestésicos associados a conceitos, do que sonoros. Dai a prevaléncia da relacéo transparente
entre forma e significado nas linguas de sinais em relacdo as orais, visto que tais
caracteristicas imagéticas podem ser preservadas pelo sistema articulatério manual-corporal-

%1(1.1) Os pregos continuam a subir. / (1.2) O ndmero de livros publicados a cada ano se mantém em alta. / (1.3)

Seu rendimento bruto caiu. / (1.4) Abaixe a temperatura.



2237

espacial das linguas de sinais e dificilmente manifestam-se num meio de representacdo

acustico. Segundo Leite (2008), esse
[iIncrivel potencial de representacdo iconica nas linguas de sinais parece poupar
essas linguas da necessidade de construir sentidos por meio de recursos e processos
morfoldgicos e sintaticos. Esse talvez seja um dos motivos pelos quais esses dois
dominios sejam relativamente simples nas linguas de sinais, quando comparados as
linguas orais de maneira geral (LEITE, 2008, p. 40).

Taub (2001) apresenta o Modelo de Construgdo Analégico como uma proposta de
criacdo de itens lexicais e aspectos gramaticais iconicos, tanto em linguas faladas quanto
sinalizadas, descrito a partir de etapas sequenciais nomeadas de “selecdo”, “esquematizag¢ao”
e “codificagao” que, segundo a autora, apesar de expostos em separado, sdo processos
cognitivos que podem ocorrer simultaneamente.

De acordo com a autora, a partir do nosso conhecimento enciclopedico, emergem
varios conceitos do processo de construcdo de significado, que consiste de esquemas de
imagem provenientes de diversas modalidades sensoriais. A “sele¢dao” corresponde a escolha
de uma imagem que represente a entidade evocada, coerente com a modalidade da lingua que
a representard. De posse de uma imagem prototipica a comunidade de fala, ocorre a atividade
de “esquematiza¢do”, através da qual a imagem ¢ destituida de alguns detalhes de modo a
comportar uma forma que seja manipulada pelo sistema fonético e se encaixe numa categoria
semantica da lingua em questdo. Ha uma reformulacdo a fim de preservar apenas 0s aspectos
mais relevantes. Por fim, a imagem é codificada numa forma linguistica de modo a manter
partes da estrutura imagética original, resultando numa relacdo transparente entre forma e
significado. Apesar de o item icdnico gerado remeter a certas caracteristicas especificas de um
unico referente, representard toda uma categoria taxonémica.

A seguir, apresentamos uma figura que sintetiza o processo de criacdo de itens lexicais
iconicos (Modelo de Construcdo Analdgico), baseado na proposta de Taub (2001).
Representamos o sinal CASA na lingua de sinais brasileira.

Figura 1 — Processo de construcdo de itens lexicais iconicos
Adaptado de Taub (2001, p. 44)

Concepgdo de Imagem visual Aspectos relevantes Ttem lexical icbnico

CASA prototipica (imagem adaptada) Sinal CASA na Libras
de CASA

N T TN

Esguemas de i I /'I't__ )
Imagem ¥ N

de varias ‘ [ ‘ ‘,f

Modaltdades ) r

Selecio de " Esquematizacio Codificacio

Ainda de acordo com a autora, 0 processo descrito acima compreende escolhas de
esquemas de imagem, e de um procedimento restrito ao repertorio fonético disponivel, ambos
dependentes da convencdo da comunidade de fala. Assim, 0 esquema imagético nao
determina a forma iconica do item lexical, mas o motiva. Importante destacarmos que
“iconicidade ndo ¢ uma relagdo objetiva entre imagem e referente; ao invés disso, ¢ a relacao
entre nossos modelos mentais de imagem e referente” (TAUB, 2001, p. 19).
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3. Ampliacéo do conjunto lexical da libras em Araguaina

Considerando o papel da iconicidade na organizacdo linguistica das linguas
sinalizadas, observamos a presenca do carater iconico em um conjunto de novos sinais criados
por sinalizadores na cidade de Araguaina/TO. A comunidade surda local realizou um trabalho
com o intuito de ampliar o conjunto lexical da libras falada na cidade. As atividades
aconteceram por meio de encontros semanais, que incluiu um levantamento de pontos
estratégicos da cidade que ainda ndo possuiam um sinal em libras. A ideia desses encontros
parte da necessidade urgente, entre os sinalizadores, de ampliacdo lexical da libras em
Araguaina.

Nas reunibes, realizadas em libras e coordenadas por uma surda, membros do grupo
(composto predominantemente por surdos) apresentavam propostas a respeito dos possiveis
sinais para um local escolhido. A coordenadora das atividades organizou slides com imagens
dos referentes, a partir da demanda que o grupo apresentava. Antes de discutir as possiveis
propostas, havia sempre os questionamentos: qual a imagem/ logomarca do empreendimento?
Caracteristicas do imdvel? Caracteristicas do local?

Apds as propostas, 0s novos sinais eram validados pela maioria. O grupo também fez
um levantamento dos sinais que ja sdo utilizados pela comunidade, para disseminacéo entre 0s
usuarios da lingua.

4. Novos sinais em libras

Bar labaredas

Bar Hill Billy

Bar Capim Cerveja

Casa de Eventos

Saldo dos Buritis hd
X



Praca do Noroeste

Praca das Nacoes

Praca das Bandeiras

Avenida Cbnego Joéo
Lima

Pedra Alta
(Monumento ao
Cristo)

Pizzaria Mirante

Academia do SESI -
CAT

Academia Atlas

Academia Alfa
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CEM Beijamim
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5. Consideracoes finais

A partir dos dados, observamos que uma a estratégia usada para criacdo de novos
sinais foi considerar caracteristicas fisicas do referente, como imagens do local, caracteristicas
do imovel, disposicdo da construcdo ou o simbolo/logomarca do empreendimento. Notamos a
influéncia de caracteristicas do referente, ou o input visual concebido pela comunidade surda
sobre tais referentes, como um recurso para a ampliagéo lexical da libras.

Entidades que a comunidade surda de Araguaina considerou ndo ter uma caracteristica
visual que pudesse ser codificado pelo sistema fonoldgico da libras, foram nomeados a partir
de empréstimo da lingua portuguesa. Iniciais do nome em portugués compds o parametro de
configuracdes de mé&o do novo sinal.

Finalmente, a iconicidade repousa no uso da lingua enquanto ferramenta
comunicativa. N&o seria inconveniente admitir que as linguas sdo icOnicas dentro das
possibilidades, restritas pela modalidade do sistema. Trata-se de uma tendéncia de todas as
linguas e ndo uma falha de organizagdo das linguas de sinais (TAUB, 2001).
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“KEEP WALKING, BRAZIL”: METAFORAS DE UM PAiS EMERGENTE
"KEEP WALKING, BRAZIL": METAPHORS FROM AN EMERGING COUNTRY

Adriano Dias de Andrade (UFPE)?

Resumo: Ao longo dos ultimos anos, o Brasil tem vivido momentos de grande euforia
econémica. Isso tem se refletido nos discursos da publicidade e da politica, os quais tém
conceituado o pais de maneira entusiasmada. Este trabalho investiga a producéo de metaforas
conceptuais e de expressoes linguisticas metaféricas em textos politicos e publicitarios. Nosso
objetivo é o de verificar como as metéaforas presentes nesses textos categorizam o Brasil. Para
tanto, baseamo-nos nas contribuicdes da Linguistica Cognitiva e em analises criticas do
discurso.

Palavras-chave: Metafora; Brasil; Publicidade; Politica

Desde o inicio da ultima década, através de programas de distribuicdo de renda, da
geracdo de emprego e da estabilidade econdémica e politica, o Brasil tem alcancado lugar de
destaque no cenario mundial. O pais apresenta-se hoje como uma poténcia em ascensao, como
um lider entre os BRICS (grupo que retne as poténcias emergentes Brasil, RUssia, india,
China e Africa do Sul). Além disso, com a confirmagéo da realizacdo da Copa do Mundo de
Futebol, em 2014, e os Jogos Olimpicos do Rio de Janeiro, em 2016, tanto o0 Governo Federal
quanto os segmentos publicitarios tém sido recorrentes ao conceituar o Brasil de maneira
entusiasmada e com atributos positivos. As praticas discursivas que se originam na esfera do
governo e da publicidade tém assumido a categorizacdo do pais como o despertar de uma
nova poténcia mundial.

Tendo em vista que as metéforas constituem a linguagem e o pensamento
humanos e que ndo ha comunicacdo que se exima totalmente desse fenémeno, podemos
afirmar que parte significativa desses discursos é gerada através de metéforas. Partindo dessas
premissas, este trabalho investiga a producdo de Metéaforas Conceituais (MC) que licenciam
Expressbes Linguisticas Metaforicas (ELM) nos discursos sobre o Brasil. Nosso objetivo
principal é o de verificar como essas metaforas categorizam o Brasil.

Utilizamos como corpus de anélise textos da esfera politica e do dominio
publicitario: (i) Discurso proferido pela Presidenta da Republica do Brasil, Sra. Dilma
Rousseff, em 06/09/2011, disponivel no sitio da Presidéncia da Republica na internet e (ii) a
Peca Publicitaria “Keep Walking, Brazil — O Gigante Nao Estd Mais Adormecido” da marca
de uisques Johnnie Walker, também disponivel na rede.

Tomamos como aporte tedrico contribui¢fes da Semantica Cognitiva, que trata a
metafora como uma operagdo cognitivo-linguistica essencial para o entendimento do mundo
e, também, a contribuicdo de estudos criticos do discurso sobre a questdo do contexto
enquanto modelo cognitivo. Dentre outros autores, apoiamo-nos nas pesquisas de Lakoff &
Johnson (1980), Lakoff (1987) e van Dijk (2012). Trata-se de uma pesquisa qualitativa, na
qual fazemos uma analise semantico-cognitiva do corpus. Utilizamos o método da leitura para
o levantamento das metaforas. Esse método é bastante simples e consiste na leitura atenta do
corpus, observando-se as ocorréncias que julgamos metaféricas.

Esperamos com 0s nossos achados demonstrar como os discursos do Governo e
da Midia tém tratado o Brasil de forma neoufanista, termo que cunhamos neste trabalho para

%2 Doutorando. Universidade Federal de Pernambuco. E-mail: adrianoad@hotmail.com
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nos referir a uma supervalorizagdo nacional e a um resgate da autoestima brasileira
coletiva. Mostraremos como as metéaforas atuam na configuracdo dos textos investigados e
como os produtores desses discursos conceituam o pais atraves de metaforas.

1. Metaforas: Cognicdo ou linguagem?

O mundo ocidental herdou um vasto repertorio cultural de povos antigos como 0s
Gregos e Romanos. Nesse sentido, podemos afirmar que ha, entre nds, muitos reflexos de
estudos iniciados na antiguidade. No que se refere a metafora, &€ sempre pertinente lembrar
que o fendbmeno tem sido estudado h& muitos anos pela humanidade e é, com certeza, na
figura do filésofo grego Aristoteles que comumente encontramos referéncias sobre a questéo.
Ainda hoje a nocdo de metafora de Aristoteles se faz presente nas esferas literarias,
pedagdgicas e no senso comum, por exemplo. Contudo, ha mais de trés décadas, os estudos
cognitivo-linguisticos tém se ocupado da metéfora a partir de outros pontos de vista.

Com o langamento de Metaphors We Live By, em 1980, Lakoff e Johnson
deram inicio a intensos debates sobre a questdo. Podemos, resumidamente, dizer que 0s
postulados centrais dessa obra sédo:

(a) Metaforas nao sdo elementos de adorno linguistico;

(b) Metéaforas ndo sdo comparagdes implicitas;

(c) Metaforas ndo aparecem em discursos especiais e artisticos apenas;

(d) Metéaforas estdo em todos os discursos na vida cotidiana;

(e) Metaforas existem primeiramente no pensamento e sdo atualizadas nas diferentes
linguagens e nas agoes;

(f) Metaforas sdo sistematicas, isto é, se relacionam e ddo origem a outras metéaforas;

(9) Metaforas cumprem diferentes fungdes cognitivas, semanticas e discursivas.

Essas questdes lancadas por Lakoff e Johnson (1980) s@o as linhas gerais da
Teoria da Metafora Conceptual, a qual ja foi revisitada pelos proprios autores (1999, 2003) e
por inimeros pesquisadores mundo a fora. Essas revisitacfes tém trazido valiosos acréscimos
a teoria e, € claro, algumas criticas. Neste trabalho, adotamos as concepgfes gerais acima
descritas e, também, a nocdo de metafora dos autores, ou seja, a metafora é o entendimento
de uma coisa por outra, a compreensdo de um dominio cognitivo em termos de outro.
Todavia, € preciso dizer que o trabalho de Lakoff e Johnson tem uma preocupagdo muito mais
cognitiva do que linguistica, dai surgirem algumas ressalvas. Portanto, ao longo das analises,
daremos, também, voz a outros autores que nos auxiliardo nas reflexdes empreendidas.

Para Lakoff e Johnson (1980), o trabalho com as metaforas estd mais proximo do
nivel cognitivo de andlise, ja estudos tradicionais de inspiracdo retérica tratam o fenémeno ao
nivel frasal, estrutural. O desafio contemporaneo, no nosso entendimento, é o de: a partir das
consideracGes postas pela Linguistica Cognitiva, investigar o fendmeno no seu
funcionamento discursivo. Para tanto, é preciso, mais que nunca, inaugurar pesquisas
interdisciplinares, buscando, atraves de outros aportes tedricos e investigacfes empiricas,
explicacdes sobre o fendmeno.

A metéfora é, para nés, o entendimento de um dominio cognitivo através de outro,
mas e também um fendmeno discursivo que transpassa 0s textos do cotidiano de todas as
esferas da comunicacdo. As metaforas agenciam modelos cognitivos e culturais e
desempenham as mais variadas fung¢fes nos discursos. Ela é, entdo, um aparato cognitivo e
discursivo simultaneamente.

2. Metéafora e Contexto
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Os textos se realizam situadamente, em interagOes especificas, com participantes
determinados, ou, em outras palavras, os textos se realizam contextualmente. Essa afirmacéo
poderia suscitar uma nocao redutora de contexto, isto €, o entorno estruturalmente marcado da
situacdo de interacdo. Contudo, essa ndo € a nocdo que adotamos. A ideia de contexto
empreendida para este trabalho tem sido desenvolvida por van Dijk ao longo das ultimas
décadas, desde sua anterior filiacdo a Linguistica Textual até suas investidas atuais na area das
andlises de discurso criticas. Assim, conforme postula van Dijk (2012, p. 87), “os contextos
ndo sdo um tipo de situacdo social objetiva, e sim construtos dos participantes, subjetivos
embora socialmente fundamentados, a respeito das propriedades que para eles séo relevantes
em tal situagao, isto ¢, modelos mentais”.

Compreender o contexto como modelo mental cognitivo e cultural é importante,
pois afasta a nocdo acessoria de contexto, ou seja, a definicdo de contexto como bdnus
analitico. O contexto ndo é trazido a andlise, ele é parte indissociavel das investigacOes
discursivas e cognitivas. O contexto enquadra as conceptualizacbes analisadas (nivel
cognitivo) e delimita as interpretacfes possiveis (nivel semantico-discursivo). Como van Dijk
(2012, p. 107) aponta, “os modelos de contexto organizam os modos como o nosso discurso ¢
estruturado e adaptado estrategicamente a situagcdo comunicativa global”.

Segundo o autor (2012) os modelos de contexto apresentam varias propriedades
como, por exemplo: sdo pessoais, Unicos; baseiam-se em conhecimentos socioculturais e
crencas partilhadas; sdo dinamicos; sdo organizados por esquemas e categorias que
definem os varios eventos comunicativos etc. Nesse sentido, levando-se em consideracao
gue a metafora € uma estratégia cognitiva e um fendémeno discursivo que pode emergir em
qualquer texto, podemos afirmar que muitos modelos de contexto apresentam categorias
metafdricas, através das quais parte significativa da interacio é realizada. E sobre esse ponto
especifico que as andlises descritas neste artigo incidem.

3. Metéafora e Discurso

Steen (1999) propde a analise de metaforas de forma discursiva. Ele assume que
ha pelo menos trés maneiras de se estudar metaforas, trés caminhos metodoldgicos/tedricos:
analise conceptual; andlise linguistica e analise comunicativa ou pragmatica. Essas
maneiras de analise ndo sdo excludentes, mas podem ser tomadas conjuntamente a depender
dos objetivos e da natureza da pesquisa. Neste trabalho, nos deteremos com mais énfase a
analise conceptual, embora os aspectos linguisticos e pragmaticos atuem conjuntamente e
sejam levados em conta nas nossas descricdes e reflexdes.

3.1. Metaforas implicitas e explicitas

Nem todas as metaforas sdo expressas em oracdes, frases ou palavras. Ha um
grupo consideravel de metaforas que sé pode ser reconhecido e compreendido a partir de
inferéncias entre proposigdes. Steen (1999, p. 82) nos d& o seguinte exemplo:

(i) Eu andei até o lugar onde o passaro da morte voava sobre o povo.

Essa frase é da narrativa sobre uma manifestacdo em Amsterdam — Holanda, na
qual a policia combatia os manifestantes enquanto o helicoptero policial sobrevoava o céu,
realizando escolta aérea. “Pdssaro da morte” faz referéncia ao termo literal helicoptero que
havia sido anteriormente usado na narrativa.
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As palavras usadas “figurativamente” numa metafora tém um referente, mas esse
referente ndo precisa ser necessariamente expresso na mesma oragdo. Se o referente ndo €
expresso na mesma oracao (como no exemplo acima), nos estamos diante de uma metéfora
implicita (Steen, 1999, p.84).

H4&, ainda, outro tipo de metafora implicita — a metafora implicita contextual
(doravante apenas metéafora contextual). Consideremos o seguinte exemplo (Steen, 1999,
p.89):

(if) N6s queremos alguma calma na nossa casa.

Segundo Steen, no exemplo (ii), casa é usada em referéncia a um clube de futebol
e ndo ha referente predecessor no texto. Entdo, chamamos de metafora contextual as
metaforas que ndo apresentam referentes expressos em nenhum lugar do texto. Para sua
compreensdo, sdo necessarias inferéncias que enderecem nosso conhecimento da lingua em
uso ao conhecimento de mundo socialmente partilhado, ou, em outras palavras, € preciso
inferéncias sobre 0 modelo de contexto no qual a metafora esta atualizada.

Vejamos, agora, outro exemplo:

(iii) O helicoptero é um passaro da morte.

Numa andlise proposicional desse exemplo, podemos teorizar a metafora atraves
do modelo HELICOPTEROS SAO PASSAROS (DA MORTE). Podemos, também, dizer que
estdo presentes na mesma oracdo tanto a parte usada figurativamente (passaro da morte),
quanto a usada literalmente (helicoptero). Quando o referente literal de uma metafora é
expresso na mesma oragdo, temos uma metafora explicita, como é o caso do exemplo (iii).

3.2. Analise Conceptual

Numa releitura dos conceitos de topico e veiculo de I. Richards (1936), Steen
(1999) propde o uso de referentes literais e predicados ndo-literais. Segundo o autor, 0 uso
dessa nomenclatura favorece o recobrimento dos aspectos conceptuais presentes nos conceitos
de Richards.
De acordo com sua proposta, uma andlise conceptual deve se deter as seguintes
questdes (Steen, 1999, p.92):
a) Predicados ndo-literais: Quais sdo os predicados ndo literais? Eles sdo simples ou
complexos?
b) Referentes literais: Quais sdo os referentes literais? Eles s&o explicitos ou implicitos?
Eles estdo na mesma oracao que o predicado ndo-literal?
c) Proposi¢cdes metaforicas: Analise funcional da proposicdo em termos de processos,
transitividade, participantes etc.;
d) Comparacdo metaforica: Mapeamentos possiveis; Comparages implicitas na
metafora; Outras metaforas conceptuais relacionadas a metafora etc.

Os topicos discutidos até aqui norteardo as analises e reflexdes que se seguirdo. A
partir de agora, veremos como a metafora atua na configuracdo dos textos analisados e,
especialmente, para a categorizacao do Brasil.

4. Anélises do Corpus
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Texto 1 — Publicidade “Keep Walking, Brazil”

T —————— - - —
E' Eu
-4 & "4

O GIGANTE NAO ESTA MAIS ADORMECIDO.

KEEP WALKING, BRAZIL!

Fonte: http://neogamabbh.com.br/johnnie_walker.html

O primeiro texto escolhido para analise é a publicidade da marca de uisques
Johnnie Walker. O texto faz parte da primeira campanha da marca escocesa realizada
especificamente para um pais-alvo. A campanha é composta pelo video publicitario de
aproximadamente um minuto, o qual foi veiculado na TV e na internet ao longo do ano de
2011. Aléem do video, banners virtuais (como o texto acima) foram divulgados, através de
marketing viral nas redes sociais e, também, antncios impressos (analogos ao texto em tela)
foram veiculados em periddicos nacionais.

O video®® mostra 0 Morro do P&o de Actcar, no Rio de Janeiro, se estremecer
como num terremoto até, pouco a pouco, se transformar num gigante de pedra que acorda de
seu sono, levanta e segue andando, para a admiracao de varias pessoas que o contemplam pela
cidade. Trata-se de uma mensagem publicitaria que aproveitou o0 momento de aquecimento
econdmico vivido pelo pais em 2011 e o ascendente potencial de consumo da populagao.
Vejamos algumas cenas:

%3 Disponivel em http://neogamabbh.com.br/johnnie_walker.html.
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> — i
e —

O GIGANTE NAO ESTA MAIS ADORMECIDO.

Cena Final do Filme

A campanha é essencialmente pictorica. O uso abundante de imagens e sons é
uma caracteristica das campanhas lancadas pela marca. A parte verbal do texto se resume ao
enunciado “O gigante ndo estd mais adormecido”, que aparece na ultima cena do video na
composicdo com a imagem do gigante de pedra andando no horizonte do Rio de Janeiro. O
video finaliza com a logomarca da empresa e o slogan “Keep Walking, Brazil” que foi
empreendido para a campanha.

A mensagem vendida na publicidade é centralmente ancorada numa metéfora,
como explicitam os préprios criadores:

O Pao de Aglcar ndo é apenas um cartdo-postal do Brasil. No inédito
comercial da NEOGAMA/BBH para Johnnie Walker, ele é na verdade parte
do corpo de um gigante que dormia ali ha muito tempo, mas que desperta e
se levanta. Com essa metafora, a NEOGAMA/BBH criou uma campanha
aprovada anualmente para ser veiculada no Brasil. E a primeira vez que
Johnnie Walker assina uma campanha publicitaria feita local e
especificamente para um pais determinado.
(http://neogamabbh.com.br/johnnie_walker.html, grifo nosso)
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A metéfora agenciada para a concepcdo de toda ideia da campanha é BRASIL E
GIGANTE, a qual licencia a expressdo metaforica “O gigante ndo estd mais adormecido” que
aparece nos textos veiculados em todas as midias.

Atentemos para a anélise da metéfora:

“O gigante ndo estd mais adormecido”
(M1) BRASIL E GIGANTE

Trata-se de metafora contextual na qual o referente literal — Brasil — ndo é
expresso (se considerarmos apenas o video). A expressdo metaforica “o gigante” € o
predicado nao-literal para o referente omisso.

O mapeamento metaférico € bastante definido pelo modelo de contexto que
permite a compreensdo da mensagem. Esse modelo preconiza muitos aspectos do pais, mas
esconde outros. O modelo de contexto que atua no exemplo leva em conta a partilha social de
informacBes econdmicas e estatisticas atualizadas sobre o pais, 0s elementos temporais — ano
de 2011, espaciais — Pao de Acucar, RJ etc.

O dominio-fonte GIGANTE ¢é utilizado para o entendimento do dominio-alvo
BRASIL, mas, contrariamente a muitas metaforas, ambos os dominios sdo abstratos. O
dominio-alvo é de uma complexidade extrema, um pais apresenta indmeros elementos
possiveis de mapeamento. Na metafora, o enquadramento dado pelo modelo de contexto
permite 0 mapeamento de aspectos econémicos principalmente. Ja o dominio-fonte, ndo é
composto de elementos concretos, mas de narrativas miticas e hipotéticas. Os gigantes sdo
seres poderosos, muito fortes e muito altos, relatados em episddios biblicos, na mitologia
grega e no cancioneiro folclérico, como a histéria de origem anglo-saxa “Jodo e o Pé de
Feijao”, por exemplo.

Trata-se de uma metafora multimodal (Forceville, 2008), ou seja, metaforas nas
quais o dominio-alvo, o dominio-fonte ou elementos especificos do mapeamento séo
representados por mais de uma modalidade semibtica. O dominio-alvo BRASIL ¢é
recuperavel contextualmente e através do slogan da campanha — Keep Walking, Brazil, o qual
é enunciado ap6s o final do filme e compde os textos impressos e banners virtuais. Esse
dominio é realizado verbalmente. No caso do dominio-fonte GIGANTE, temos a
sobreposicao de dois inputs, um verbal e outro pictdrico — a expressdo “Gigante” e a imagem
do gigante de pedra. Note-se que neste caso o input pictorico é mais concreto e o input verbal
mais abstrato.

Trata-se de uma metéafora intertextual, ou seja, uma metafora que reverbera outros
fios discursivos. A expressdo metaforica “O gigante” ¢ uma intertextualidade com o Hino
Nacional Brasileiro, conforme explica o diretor da agéncia de publicidade responsavel pela
campanha, Alexandre Gama:

A ideia faz associacdo com o fato do pais ser, ele préprio, um gigante,
metéafora que inclusive consta no Hino Nacional e faz parte da mitologia do
pais que todo brasileiro conhece bem. Mas, mais do que bajular o brasileiro
ou surfar gratuitamente no momento, como muitas marcas fazem, Keep
Walking, Brazil é a mensagem de incentivo perfeita para ser passada pela
marca ao pais. Principalmente porque o Brasil levantou-se do ‘berco
espléndido’ e acordou da condicdo de ‘gigante adormecido’ em que
estava.

(http://neogamabbh.com.br/johnnie_walker.html, grifos nossos)
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Este exemplo nos mostra como uma unica metafora conceptual pode licenciar
inimeras e diferentes expressdes metafdricas, as quais podem ocorrer em textos de diferentes
dominios em diferentes épocas. No caso especifico, temos 0s seguintes esquemas:

Modelo de Contexto A:

Brasil; Final do século XIX e inicio do século XX; Joaquim Oso6rio Duque Estrada e
Francisco Manoel da Silva; Periodo inicial da Republica; Pais rural de economia primaria;
Género textual: Hino Nacional Brasileiro; Género multimodal (signos sonoros, partitura, texto
escrito); Metafora Conceptual: BRASIL E GIGANTE; Expressdo metaforica: “Gigante pela
propria natureza” etc.

Modelo de Contexto B:

Brasil; Inicio do século XXI; Agéncia de Publicidade NEOGAMA/BBH e marca de uisques
Johnnie Walker; Pais emergente em plena expansdo industrial, tecnologica e de consumo;
Géneros textuais oriundos da esfera publicitaria: filme publicitario, anincio, banner virtual;
Metafora Conceptual: BRASIL E GIGANTE; Expressio metaféorica: “O gigante ndo esta mais
adormecido” etc.

Conforme detalhamos acima, os modelos de contexto A e B esquematizam as
condicdes de ocorréncia da Metéafora Conceptual (MC) BRASIL E GIGANTE em momentos
diferentes da Histéria do pais. Embora a MC seja a mesma, a compreensdo que temos em
cada modelo de contexto é diferente. No modelo A, ha a exaltacdo dos atributos naturais do
pais e em B, por sua vez, a énfase recai sobre 0 momento econémico favoravel. Em cada
modelo, 0 GIGANTE é Unico e diferente. Essa diferenca no agenciamento dos atributos que
serdo mapeados de um dominio a outro é fomentada pelos diferentes enquadramentos
contextuais, pelos diferentes elementos que constituem cada modelo de contexto. Dessa
forma, podemos afirmar que os modelos de contexto sdo construtos subjetivos socialmente
partilhados que podem determinar a producdo de metéaforas, bem como direcionar a sua
compreensao.

Texto 2 — Discurso da Presidenta do Brasil, Sra. Dilma Rousseff, por ocasido do Sete de
Setembro de 2011

Brasilia, 6 de setembro de 2011

Queridas brasileiras e queridos brasileiros,

[-]

O Brasil tem muito espago para crescer - e 0 povo brasileiro tem motivos de
sobra para ter esperanca em um futuro ainda melhor.

Precisamos crescer ndo s6 em termos de economia e de mercado. N&o s0 em
consumo de bens, mas, igualmente, na melhoria da qualidade e do acesso aos servicos
publicos.

[...]

Um pais abengoado de riquezas, como o pre-sal, e capaz de transformar essas
riquezas em bem estar para o seu povo. Um pais que tem rumo e sabe da grandeza do seu
destino. Um pais que, com o malfeito, ndo se acumplicia jamais. E que tem na defesa da
moralidade, no combate a corrupgao, uma acao permanente e inquebrantavel.

Um pais que vem surpreendendo o mundo com seu progresso, mas que sabe que
precisa avangar ainda mais. Sabe que precisa melhorar mais, ndo para mostrar ao mundo que
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temos valor, mas para mostrar a nés mesmos que o maior valor que podemos alcancar € o de
garantir a qualidade de vida dos 190 milhdes de brasileiros.

Viva o Sete de Setembro! Viva o Brasil! Viva o Povo Brasileiro!

Fonte: http://www?2.planalto.gov.br/presidenta/discursos-da-presidenta, grifos nossos.

O segundo texto trazido as andlises € o discurso da Presidenta do Brasil, por
ocasido das comemoracdes do feriado de Sete de Setembro. O texto foi oralizado nas redes de
radio e TV, em discurso de aproximadamente dez minutos, no dia 06 de setembro de 2011.
Tratava-se do primeiro ano de Governo e a Presidenta aproveitou a data de pronunciamento a
nacao para informar a situacdo do pais nos aspectos interno e externo e expor o andamento
dos programas de incentivo ao crescimento e de distribuicdo de renda.

Selecionamos um pequeno trecho do discurso, o qual é representativo na
continuacdo do debate empreendido até aqui. As expressdes linguisticas metaféricas (ELM)
“O Brasil tem muito espago para crescer” e “Um pais que tem rumo e sabe a grandeza do seu
destino” atualizam uma série de metaforas conceptuais a partir de algumas inferéncias.
Vejamos a analise:

ELM1: O Brasil tem muito espaco para crescer
MC: BRASIL E ORGANISMO / CRESCER E AUMENTAR

ELM2: Um pais que tem rumo e sabe a grandeza do seu destino
MC: BRASIL E BARCO / MAIOR E MELHOR / VIDA E VIAGEM

A primeira expressdo nos permite acessar a MC BRASIL E ORGANISMO, pois 0
pais é personificado no discurso como um organismo vivo, capaz de crescer, de aumentar de
volume. H4 ainda a MC CRESCER E AUMENTAR que ¢ atualizada pelas expressdes “tem
muito espaco para crescer”’ € “precisamos crescer ndo s6 em termos de economia’ etc.

A segunda expressio atualiza a MC BRASIL E BARCO. O pais é
conceptualizado em termos de veiculo dotado de rumo, assim, poderiamos, também, inferir
que a MC GOVERNO E CAPITAO estaria subjacente ao texto, no modelo de contexto
empregado. H4, ainda, a MC MAIOR E MELHOR que é atualizada pela expressdo “grandeza
do seu destino” e, também, a MC VIDA E VIAGEM, a qual permite a conceptualizagio do
Brasil em termos de BARCO ou VIAJANTE (noutra interpretacdo possivel) numa viagem —
GESTAO DO GOVERNO, rumo a um destino dotado de grandeza — CRESCIMENTO
ECONOMICO.

E possivel, ainda, fazer as seguintes associacoes:

Se: O Brasil é um organismo/barco que estd numa viagem.
E: A viagem ¢ a gestdo do governo.
E: O destino é o crescimento econémico.

E se: Ao progredir na viagem, o Brasil cresce.
E: Crescer é aumentar.

Entdo: Ao final da viagem, o Brasil estard maior, sendo, portanto, categorizado pela MC
BRASIL E GIGANTE.
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Esse esquema nos autoriza a dizer que o texto da presidéncia, embora nédo
atualize de maneira direta a MC BRASIL E GIGANTE, permite a inferéncia da mesma
através das associagdes e dos acarretamentos entre as MC selecionadas para anélise.

Quanto ao modelo de contexto que atua no exemplo, temos o seguinte quadro:

Modelo de Contexto C:

Brasil; Inicio do século XXI; Dilma Rousseff; Presidenta do pais; Partido dos Trabalhadores;
Crise Financeira Mundial; Ascensdo econémica do Brasil; Género textual: Discurso
oralizado; Metaforas Conceptuais: BRASIL E ORGANISMO / CRESCER E AUMENTAR /
BRASIL E BARCO / MAIOR E MELHOR / VIDA E VIAGEM; Expressdes metaforicas: “O
Brasil tem muito espaco para crescer” ¢ “Um pais que tem rumo e sabe a grandeza do seu
destino”; Acarretamento possivel: BRASIL E GIGANTE.

O modelo de contexto em tela é o que nos permite a compreensao das metaforas e,
num nivel mais profundo, viabiliza as inferéncias que puderam ser feitas e que acarretaram na
MC BRASIL E GIGANTE.

5. Algumas Considerac6es

Os textos analisados nos permitiram ver a metafora como um importante fenémeno
cognitivo, capaz de categorizar os termos-chaves que séo discursivizados nos textos.

No caso do texto 1, toda a concepcdo da campanha publicitaria e os géneros que dela
se originaram foram guiados por uma Unica metafora conceptual — BRASIL E GIGANTE.

Ja no texto 2, as metéforas atualizadas foram bastante oportunas para a ilustracdo da
Teoria da Metafora Conceptual. H4, inclusive, a atualizacdo de uma importante MC presente
nas culturas ocidentais — VIDA E VIAGEM. A partir de inferéncias realizadas através dessas
metéforas, é possivel afirmar que o modelo BRASIL E GIGANTE atua subjacente ao texto.

A categorizacdo do pais em termos de um GIGANTE ¢é atualizada através de
metaforas nos textos 1 e 2 e, também, no Hino Nacional Brasileiro. 1sso nos permite dizer que
a metafora BRASIL E GIGANTE é uma maneira corriqueira de conceptualizar a nagéo, ou,
em outras palavras, trata-se de uma maneira convencional de pensar e discursivizar o Brasil
na nossa sociedade.
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LINGUA PORTUGUESA PARA SURDOS: POR UMA PROPOSTA DE
LETRAMENTO ACADEMICO

Maria Clara Maciel de Arajo Ribeiro (Unimontes)®*

Resumo: Este estudo discute a entrada de surdos na pds-graduacéo e a producdo académico-
cientifica decorrente dela com o objetivo de evidenciar a necessidade de se pensar em cursos
de portugués que contemplem uma proposta de Letramento Académico para pos-graduandos
surdos usuarios de portugués como segunda lingua. A partir da proposicdo de eixos
norteadores, pretende-se apresentar os pilares de sustentacdo de uma proposta de Letramento
Académico para Surdos que considere a Lingua Portuguesa como o pilar emancipatorio na
formagéo de pesquisadores surdos.

Palavras-chave: Surdos. Lingua Portuguesa. Letramento Académico.

1. Introducéo

Hé& algum tempo, expressdes como professor surdo ou surdo Doutor poderiam constar
em um manual de semantica como exemplos de expressdes anémalas e/ou contraditérias do
ponto de vista semantico. N&o se julgava possivel — ou ndo se permitia — que um cidaddo que
ndo ouvisse, e que se expressasse por uma lingua de modalidade distinta da padrdo, pudesse
atingir niveis de desenvolvimento cognitivo considerados elevados. Atualmente, contudo, vé-
se um numero crescente de surdos Mestres e Doutores e, se por um lado, ja ndo existem
duvidas quanto a capacidade cognitiva daqueles que se expressam em sinais, por outro,
surgem duvidas e questionamentos de outra natureza, derivadosagora da relacdo de
sobreposicao de linguas, fazeres e lugares sociais expressos no bojo de pesquisas académicas
empreendidas por pesquisadores surdos.

A partir da focalizacdo da relagdo surdos versus fazeres académicos, entre diversos
guestionamentos possiveis, este estudo se preocupa com um, especificamente, apesar de
tangenciar em superficie outros: discute-se aqui a producdo académica empreendida por
surdos com vistas a evidenciar a necessidade de se pensar em cursos de portugués para este
especifico fim: letramento académico para surdos usuérios de portugués como segunda
lingua.

Para tanto, penso, primeiramente, nas especificidades da producdo académica de
autoria surda para, em seguida, vislumbrar uma proposta de letramento académico para surdos
matriculados em programas de pos-graduacdo. A meu ver, ascender o debate académico sobre
0 tema € o primeiro passo para a proposicdo de um programa nacional de letramento
académico para pos-graduandos surdos.

2. O surdo na universidade

Devido em grande medida a politicas de expansdo do ensino superior e a programas de
apoio a inclusdo educacional, surdos que ha décadas mal podiam ler e escrever frequentam
atualmente cursos de graduagdo, ingressam em programas de pos-graduagdo stricto-sensu e
mobilizam pesquisas que contribuem para o0 avango do conhecimento sobre sua lingua,
educacdo e cultura. Em nosso pais, estima-se (RIBEIRO, 2008) que pelo menos quatro

%4Universidade Estadual de Montes Claros, Montes Claros, Brasil. E-mail: mclaramaciel@hotmail.com.
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conquistas podem ter contribuido para a chegada dos surdos a universidade: a) a melhoria da
educacdo bésica oferecida aos surdos; b) a expansdo do ensino superior; c) a politizacdo das
comunidades surdas e d) o reconhecimento académico-cientifico da Libras, seguido de sua
regulamentacéo legislativa em ambito nacional.

Em linhas gerais, de maneira bastante reduzida, pode-se dizer que a primeira dessas
conquistas estd intimamente relacionada ao uso e a difusdo da lingua de sinais (LS) nas
escolas, sejam elas inclusivas, exclusivas para surdos ou especiais. O incremento consistente
da LS nas escolas (através do profissional intérprete) representou uma via de acesso ao
conhecimento  para os alunos surdos e  proporcionou um melhor
desenvolvimento/aproveitamento de suas potencialidades intelectuais.

A segunda conquista foi possibilitada pelaspoliticas de expansdo do acesso ao ensino
superior, notadamente a partir do governo Lula (2003), representadas por programas de
fomento tanto a iniciativa privada (Prouni eFIES) quanto a publica (Reuni), o que levou a um
expressivo aumento do nimero de vagas disponiveis. Como cidad&os brasileiros, os surdos
também se beneficiaram desses processos. A instauragdo e manutencdo de cursos de
graduacdo em Letras/Libras, por exemplo, se insere nesse momento histérico.

Somam-se a essas duas questdes uma terceira: o fortalecimento politico do povo
surdo. Mais conscientes de si e do mundo, os surdos se descobriram apenas diferentes e
rejeitam de vez o estigma de deficientes. Engajam-se em movimentos classistas pelo
reconhecimento de sua lingua e cultura minoritaria elutam contra formas de dominagéo e
opressao impostas pela norma ouvinte, por meio do Movimento Surdo. Procuram graduar-se
e, na academia, priorizam a producdo de saberes afinados com a agenda do Movimento no
intuito de proporcionar autonomia, reconhecimento e melhorias linguisticas, educacionais e
sociais para os seus.

E, por fim, todas essas conquistas tém sido favorecidas e legitimadas por um
movimento académico de descricao linguistica da Lingua Brasileira de Sinais que valida o seu
valor enquanto lingua natural humana e pela sua regulamentacdo legislativa em ambito
nacional. Como se sabe, a lei 10436/2002, regulamentada pelo decreto 5.626/2005, reconhece
a Lingua Brasileira de Sinais como o meio legal de comunicacdo e expressdo do surdo
brasileiro.

Nesse cenario de conquistas e recentes favorecimentos, € possivel perguntar: por que
s6 muito recentemente surdos comecaram a frequentar a universidade? Em nosso pais, foi
necessario sancionar uma lei reconhecendo a Libras como meio legal de comunicacdo do
surdo brasileiro para que surdos sinalizadores comegassem a ser aceitos com a “exoticidade”
de sua lingua. Antes disso, apesar de todos 0s avangos e pesquisas relativas a Lingua
Brasileira de Sinais e a educacdo de surdos, 0 que se observava era a pouquissima crenga ou
atencdo conferida as pessoas surdas. Apos a homologacdo da lei, contudo, a discussao sobre o
povo surdo (sua lingua, cultura e educacdo) cresceu e, junto com ela, o niUmero de vagas nas
escolas, ndo apenas para surdos, mas também para intérpretes de Libras, em decorréncia das
politicas publicas de inclusdo que garantem, por exemplo, a presenca de intérprete em
concursos publicos, ainda que essa norma ndo seja totalmente cumprida nas/pelas
instituicdes.Apesar de o nimero de surdos universitarios no Brasil ainda ser provavelmente
baixo, ndo podemos nos esquecer de que ele € historicamente significativo.

O gréfico abaixo, extraido de Vilhalva (2010, p. 02), ilustra a aprovagéo de surdos
em programas de pos-graduacdo antes e ap6s a publicacdo da referida lei. Antes dela, o
percentual era insignificante. Nos anos posteriores ao decreto (de 2005 a 2010), constata-se
um crescimento significativo e, em 2010, um salto surpreendente, pois o numero de surdos na
pos-graduacdo representa mais da metade do acumulado entre 2005 e 2010, fato que nédo
deixa davidas quanto ao ingresso, cada vez maior, de surdos a pos-graduacao stricto sensu:
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O gréfico, extraido de Vilhalva (2010, p. 02), ilustra a aprovacdo de surdos em
programas de pds-graduacdo antes e apds a publicacdo da referida lei. Antes da lei, o
percentual era insignificante. Nos anos posteriores ao decreto (de 2005 a 2010), constata-se
um crescimento significativo e, em 2010, um salto surpreendente, pois 0 nimero de surdos na
pos-graduacdo representa mais da metade do acumulado entre 2005 e 2010, fato que néo
deixa davidas quanto ao ingresso, cada vez maior, de surdos na p6s-graduacgdo stricto sensu.
Interessa-nos compreender o produto decorrente dessa entrada, assim como meandros de sua
constituicdo discursiva. A seguir, discuto brevemente sobre a producdo académica de autoria
surda para seguidamente apresentar topicos de uma proposta de letramento académico para
surdos.

3. A producéo académica de autoria surda

De maneira geral, na p6s-graduacdo, surdos discutem problemas relacionados a sua
prépria lingua, educacdo e cultura.Discutem por uma Otica inovadora por que interna. N&o se
trata mais do ponto de vista do outro sobre o “dominado”, mas das proposi¢les e visdes
nascidas em meio a dominacdo, derivadas de vivéncias conhecidas na pele. Por essa razao,
sujeito e objeto, nas pesquisas empreendidas por surdos, ndo encarnam instancias neutras e
distantes, mas continuidades de uma mesma entidade.

Boaventura de Sousa Santos (2005) considera a relagdo de proximidade entre o sujeito
da pesquisa e 0 objeto pesquisado como caracteristica da ciéncia pds-moderna, que rompe
com o paradigma de racionalidade cientifica herdado no século XVI. Longe de tecer
consideracGes negativas sobre o fendmeno, ao contrario, interessa-nos pensar em seus
desdobramentos na pesquisa de autoria surda e, mais especificamente, na configuracao
discursiva do texto a ser a produzido a partir dessa relacgao.

Ora, se a produgdo do conhecimento é desenvolvida a partir de uma otica interna ao
problema pesquisado e se 0s sujeitos que o fazem tém histérico de opressdo e dominagdo
ouvintes além de recente atuacdo no Movimento Surdo; se se sabe que o conhecimento € uma
via de acesso para transformacOes sociais de todas as ordens e a forma mais prestigiosa e
respeitosa de se fazer ouvido, por que néo trazer as agendas de luta do Movimento Surdo para
dentro da academia?

Parece ser esse o0 racional (consciente ou inconsciente) de muitos estudiosos surdos
perante seus empreendimentos académicos.

Vemos assim, em boa parcela das pesquisas produzidas por surdos, a impossibilidade
do sujeito da pesquisa exilar-se do sujeito que milita em uma causa social prépria, de tal
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maneira que duas vozes podem ser percebidas nas referidas pesquisas: a do sujeito que
pesquisa, gere e administra um fazer académico, com as normas e coergdes proprias ao género
e lugar institucional, e a do sujeito que se envolve com 0s anseios e posicionamentos relativos
a agenda de reivindicacGes de um fazer ativista social.

Discutir o gerenciamento dessas vozes no fio do discurso, as funcdes e papeis de cada
faceta no empreendimento académico junto aos surdos é tarefa que precisa ser assumida ou
pelos professores que orientam pds-graduandos surdos, e/ou por um professor especifico, de
uma disciplina particular que possibilite certo grau de letramento académico a esses sujeitos.
A meu ver, essa discussdo deve partir de sociélogos como Sousa (2005) e Bordieu (2008),
mas em conjun¢do com a discussdo sobre os propositos académicos e metodoldgicos de cada
género da esfera académica (ECO, 1992; DUSZAK, 1997; HAYLAND; BONDI, 2006;
PERROTA, 2006). E a partir da discussdo e vivéncia coletiva que pos-graduandos surdos
entenderdo o modos operandi dos discursos académicos.

Junto a essa discussdo, pés-graduandos surdos precisam ainda de refor¢cos extras no que
tange as praticas de leitura e escrita da Lingua Portuguesa no ambiente académico. Oriundos
de uma tradicdo escolar oralista que deixou sequelas notaveis na relacdo sujeito surdo/Lingua
Portuguesa — além do fato natural de que usuérios estrangeiros de dada lingua estdo sempre
no lugar de aprendizes — sera preciso, pois, abordar pragmaticamente o contetdo “lingua”,
“linguagem” e “discurso” em um lugar e momento especifico a isso.

4. Por uma proposta de letramento académico para surdos

Apresento, a seguir, eixos norteadores de uma proposta de letramento académico para
surdos — que poderia ser pensada tanto a nivel nacional, via plataforme moodle, a exemplo do
gue acontece com o0s cursos da Universidade Aberta do Brasil, ou preferencialmente
reformulada nas diversas universidades que tém surdos matriculados em programas de pos-
graduacdo: i) eixo das atividades académicas e ativistas sociais; ii)eixo do gerenciamento de
vozes iii) eixo normativo-metodolégico.Como, pelo que se sabe, ndo se tém noticias de cursos
de portugués para surdos voltados especificamente para o desenvolvimento de habilidades de
escrita académica e, a0 mesmo tempo, para o gerenciamento das facetas académica e ativista-
social no fio do discurso, para se pensar nos alicerces dessas empreita, exponho sumariamente
as caracteristicas da producdo académica surdapara posteriormente propor topicos pertinentes
a um programa basico. A experiéncia tanto emprica quanto académica tem mostrado até o
momento que:

1. A producdo académica cunhada por surdos costuma ser representante auténtica de
um modelo de racionalidade cientifica emergente, que relaciona ao fazer académico um fazer
militante ou ativista-social (RIBEIRO, 2012), como ja exposto. A partir dai, o eixo das
facetas académicas e ativistas-sociais poderia discutir, pois,as tensdes entre poder, producéo
de conhecimento e autoconhecimento coletivo, uma vez que o desafio é formar essa nova
geracdo de pesquisadores surdos a partir de um processo identitario que abarque, a0 mesmo
tempo, a complexidade do ser surdo no mundo da producéo cientifica e no mundo da vivéncia
comunitéria, instruindo jovens surdos, por um lado, sobre as contribui¢des do fazer ativista na
academia mas, por outro, sobre os limites de acdo da faceta militante no interior do discurso
académico-cientifico.

2. A posigdo linguistico-cultural do sujeito surdo frente a producgdo de discursos
académicos em Lingua Portuguesa acaba por gerar uma série de processos discursivos regidos
pela tensdo sujeito/lingua.Por se posicionar como usuario “estrangeiro” da Lingua Portuguesa,
h& uma série de habilidades e estratégias a serem urgentemente ensinadas aos surdos. O Eixo
do gerenciamento de vozes,poderia incluir, por exemplo, desde o ensino da producdo de
resumos, resenhas e paréfrases até de procedimentos citatorios e estratégias de apresentacdo
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de vozes alheias. Uma vez que a tenséo sujeito/lingua tem feito crescer nos surdos o desejo de
produzir suas dissertagbes e teses em Lingua Brasileira de Sinais — questdo certamente
polémica, se se pensar que surdos precisam, sim, dominar o instrumento de prestigio e poder
que é a Lingua Portuguesa — é preciso, pois, incluir ainda nesse eixo discussdes relativas as
funcbes, ao papel e a importancia dessa lingua na vida dos surdos, principalmente aqueles
voltados para atividades académicas.

3. Por fim, uma vez que normalmente a posicdo de sujeito pesquisador € a mais
recente para 0 sujeito, se comparada a sua suposicdo de ser social/ativista/militante na
causa/movimento surdo, naturalmente, a normatizacdo do modo de se fazer e comunicar
pesquisas na academia se mostra como uma novidade a ser internalizada. Ainda que esse
sujeito tenha passado, como os demais (ndo surdos), pela graduacdo, ndo se pode perder de
vista que a sua posicao de usuério estrangeiro da LP o coloca em um lugar de alguma maneira
desprivilegiado no processo de aquisicdo de normas mercadoldgicas em relagdo aos outros,
usuarios nativos intimos da LP. Propdem-se assim, pois, 0 Eixo normativo-metodoldgico,
ao desenvolvimento de géneros académicos diversificados, onde se discutiria desde a
delimitacdo e funcdo das secbes que compdem 0s géneros, até 0s meios de composicao
estrutural das referéncias, por exemplo.

O diferencial, de um curso de Letramento Académico para Surdos, é que se supde um
professor bilingue, ministrando e elaborando aulas em sinais, para uma turma composta
especificamente por surdos (pos-graduandos e, eventualmente, graduandos envolvidos em
projetos de Iniciacdo Cientifica, como alunos o especiais). Essa configuracdo determina um
funcionamento totalmente especifico para a sala de aula e regido pela premissa maxima que
tudo altera e determina: o fato da lingua portuguesa ser a segunda lingua dos alunos
envolvidos.

5. Considerac0es Finais

Especializar-se é fenbmeno moderno. Mas quando se pensa em sujeitos surdos, parece
haver um fendmeno pds-moderno a espera de compreensdo: sujeitos que foram vistos como
incapacitados intelectualmente — e que foram considerados privados do uso da faculdade da
linguagem — tém contribuido para o avango da ciéncia e do saber sobre si mesmos.

Na pés-graduacdo, para que possamos fomentar a entrada de surdos, garantir a
permanéncia, incentivar a qualidade e manter a escuta, precisamos criar zonas de conforto no
encontro sujeito/lingua na esfera do discurso académico. Zonas de atrito sujeito/lingua foram
criadas durante todo o percurso escolar desses sujeitos e ndo podemos deixar que isso se
repita, além do previsto, na pds-graduacao.

Buscar meios para fomentar as habilidades de leitura e escrita académica de pds-
graduandos surdos € uma atividade que deve ser assumida pela universidade como tdo
necessaria quanto possivel. Os ganhos dessa empreita se distribuem a todos: universidade,
orientadores, surdos e sociedade civil.
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O ESTUDO DA LINGUAGEM EM CRIANCAS COM TRANSTORNO DE DEFICIT
DE ATENCAO E HIPERATIVIDADE: NOVAS METODOLOGIAS
EXPERIMENTAIS

Vanessa Cristina de Jesus PINHA (UFMG)®

Resumo: O presente trabalho tem por finalidade apresentar, discutir e difundir o uso de
técnicas da psicolinguistica experimental no estudo do Transtorno de Déficit de Atencgdo e
Hiperatividade (TDAH). Esse transtorno consiste em uma desordem neurobioldgica de causas
genéticas caracterizada pelo comportamento desatento, inquieto e/ou impulsivo e pela
disfungdo em uma area do cérebro conhecida como “regido orbital frontal”. Por causa desse
comprometimento neurocognitivo, as técnicas de rastreamento ocular (eye tracking) e
eletroencefalografia (EEG), por investigarem 0s processos cognitivos e as atividades elétricas
do cérebro durante o processamento de linguagem, configuram eficientes ferramentas no
estudo da linguagem em criancas com TDAH.

Palavras-chave: Transtorno de Déficit de Atencdo e Hiperatividade (TDAH). Linguagem.
Psicolinguistica experimental. Rastreamento ocular. Eletroencefalografia (EEG).

1. Introducéo

Os estudos do médico francés Pierre Paul Broca (1824/1880) e do neurologista alemao
Carl Wernicke (1848/1905) sobre a relacdo entre lesbes no cérebro e a linguagem levaram a
descoberta de &reas especificas no cérebro que se relacionam com a produgdo e a
compreensdo da linguagem — area de Broca e area de Wernicke. Esses achados despertaram o
interesse de especialistas de diversas areas como linguistas, neurologistas, psicélogos,
fonoaudiologos, entre outros, que, desde entdo, investigam as relacBes entre cérebro e
linguagem, com enfoque nas patologias cerebrais. Entre os distlrbios psicoldgicos que afetam
o0 aprendizado e o desempenho da linguagem, destaca-se o Transtorno de Déficit de Atencéo e
Hiperatividade (TDAH), por apresentar comprometimento da atencdo e da memoria,
processos mentais indispensaveis para o desenvolvimento das habilidades linguisticas. O
TDAH consiste em uma desordem neurobioldgica, de causas genéticas, caracterizada pelo
comportamento desatento, inquieto e/ou impulsivo (DSM-IV-TR, 2002). Inumeros trabalhos
realizados em diversas areas associam o0 TDAH a problemas na area da linguagem, tais como
dificuldade com a fala e/ou atrasos na aquisicdo da linguagem, distarbios na leitura e/ou na
escrita, além de prejuizos referentes a competéncia comunicativa como linguagem receptiva e
expressiva e processamento auditivo (Brown, 2007; Cohen et al, 2000; Lobo e Lima, 2007;
Tannock, 2005). No campo da linguistica, no entanto, ha poucos estudos que investigam a
relacdo entre TDAH e linguagem. Podem ser citados os trabalhos de Albuguerque (2008), que
investigou o processamento da leitura em criangas e adolescentes portadores de TDAH e de
Klein (2009), que pesquisou a compreensdo em leitura e a consciéncia fonologica em criangas
com TDAH. Diante da escassez de pesquisas que investigam o tema em questdo, 0 presente
trabalho tem por finalidade apresentar, discutir e difundir o uso de técnicas da psicolinguistica
experimental no estudo do TDAH. Visto que ha diversas evidéncias sobre a associagdo entre
TDAH e problemas com a linguagem, torna-se de extrema importancia a incorporacdo de
contribuicbes da linguistica nos estudos dessa patologia. Entre as diferentes metodologias de
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investigacdo da relacdo entre lingua e cérebro, merecem destaque o rastreamento ocular (Eye
tracking) e a eletroencefalografia (EEG) — técnicas utilizadas no campo da psicolinguistica
experimental — por investigarem 0s processos mentais que ocorrem no cérebro no momento
em que o processamento da linguagem acontece.

2. O Transtorno de Déficit de Atencdo e Hiperatividade (TDAH)
2.1 Caracteristicas do transtorno

Segundo o DSM-IV-TR (2002), Transtorno de Déficit de Atencdo e Hiperatividade
(TDAH) consiste em uma desordem neurobioldgica, de causas genéticas, caracterizada pelo
comportamento desatento, inquieto e/ou impulsivo. Essa desordem pode comprometer
diversas esferas da vida do individuo portador, como a cognitiva, a social, a familiar, a
académica e a profissional (Brown, 2007; Lobo e Lima, 2007; Rohde e Benczik, 1999;
Phelan, 2005; Polanczyk et al., 2007; Tannock, 2005). Embora ainda haja um ceticismo por
parte da sociedade em relagcdo ao TDAH, diversos estudos tém demonstrado que esse
transtorno possui bases neurobioldgicas. Segundo Rohde e Benczik (1999), achados
cientificos indicam claramente a presenca de disfuncdo em uma &rea do cérebro conhecida
como “regido orbital frontal” em criancas e adolescentes com TDAH. Pesquisas
demonstraram também que, nesses individuos, h& a ocorréncia de alteracdes no
funcionamento de algumas substancias encontradas nessas dareas chamadas de
neurotransmissores®®®, como a dopamina e a noradrenalina. De acordo com o DSM-IV-TR
(2002), a prevaléncia do TDAH ¢é estimada em 3-7% entre criancas em idade escolar e em trés
vezes mais individuos do sexo masculino que os de sexo feminino.

O diagnostico do TDAH é comportamental, realizado clinicamente com base em uma

série de critérios estabelecidos pelo DSM-1V. Esses critérios sao ggvididos em dois grupos,
7.

cada um deles descrevendo nove tipos de comportamentos. S&o eles™

Desatencao

v" Nio consegue prestar muita atengiio em
detalhes ou comete erros por descuido;

v tem dificuldade em manter a atengéo no
trabalho ou no lazer;

v niio ouve quando abordado diretamente;
v" ndo consegue terminar tarefas escolares,
afazeres domésticos ou deveres do
trabalho;

v tem dificuldade em organizar atividades;
v' evita tarefas que exijam um esforco
mental prolongado;

v perde coisas;

v" distrai-se facilmente;

v ¢ esquecido.

Hiperatividade/Impulsividade

v mexe de forma agitada os dedos ou se
contorce na cadeira;

v sai do lugar quando se espera que
permanega sentado;

v" corre de um lado para o outro ou escala
coisas em situacdes em que tais atividades
sdo inadequadas;

v" tem dificuldade de brincar em siléncio;
v age como se fosse “movido a pilha™;

v fala em excesso;

v" responde antes que a pergunta seja
completada;

v tem dificuldade de esperar sua vez;

v’ interrompe o0s outros ou se intromete.

Para que um individuo receba o diagndstico de TDAH, ele precisa apresentar pelo
menos seis dos sintomas de desatencéo e/ou seis dos de hiperatividade/impulsividade (Rohde

%6 Neurotransmissores sdo substancias responsaveis por transmitir informagdes entre um neurdnio e outro,
permitindo a interligagdo entre diversas partes de uma area e entre uma area e outra (Rohde e Bencik, 1999, p.
56).

%7 Descrevemos aqui os critérios para diagnéstico do TDAH baseados na adaptacio que Phelan (2005) fez da
lista do DSM-IV.
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e Benczik, 1999). Além disso, mais alguns critérios relacionados a recorréncia desses
comportamentos devem ser observados: i) 0os comportamentos precisam persistir por pelo
menos seis meses; i) 0s sintomas tém de estar presentes (ndo necessariamente
diagnosticados) antes da idade de sete anos; iii) esses comportamento devem ter carater
extraordinario quando comparados aos de pessoas da mesma idade; iv) esse padrdo
comportamental precisa causar uma interferéncia significativa na capacidade funcional da
pessoa; V) 0s sintomas devem causar comprometimento em uma ou mais esferas (escola,
trabalho, em casa e em situagdes sociais) (Phelan, 2005, p. 15).

Segundo 0 DSM-IV-TR (2002, p. 113), embora a maioria dos individuos apresente
sintomas tanto de desatencdo quanto de hiperatividade-impulsividade, em alguns deles h&
predominio de um ou de outro tipo. Dessa forma, o TDAH apresenta 0s seguintes subtipos:
TDAH predominantemente desatento; TDAH predominantemente hiperativo/impulsivo e
TDAMH tipo combinado.

2.2 As relagdes entre o TDAH, a linguagem e a memoria de trabalho

Inimeros trabalhos realizados em diversas areas associam o TDAH a problemas
referentes ao aprendizado e a linguagem, tais como dificuldade com a fala e/ou atrasos na
aquisicdo da linguagem, distarbios na leitura e/ou na escrita, além de prejuizos referentes a
competéncia comunicativa como linguagem receptiva e expressiva e processamento auditivo
(Brown, 2007; Cohen et al., 2000; Lobo e Lima, 2007; Tannock, 2005). Um grande namero
de trabalhos traz evidéncias de que esses prejuizos estejam relacionados a memdria de
trabalho®™ e & atencdo (Alderson et al., 2010; Baddeley, 2007; Kofler et al., 2008, 2010;
Rapport et al., 2000, 2008; Willcutt et al., 2005). Essas duas capacidades cognitivas
desempenham um papel importante no processamento de informacbes. A leitura e a
compreensdo de linguagem envolvem o ato de manter na memodria informacGes a fim de
integrar porcdes de uma palavra, frase, sentenca, paragrafo ou capitulo durante o tempo
suficiente para conecta-las com porc¢des subsequentes. Dessa forma, prejuizos na memoria de
trabalho e na capacidade atencional do individuo geram grande comprometimento da
integracdo das informacdes e consequente dificuldade na compreensao (Brown, 2007; Cohen
et al., 2000; Lobo e Lima, 2007). Segundo Kim e Lee (2009) criancas com TDAH variam
menos no uso de formas linguisticas, produzem mais comportamentos pragmaticos
inapropriados na interacdo conversacional, apesar de ter o mesmo tipo de conhecimento
pragmatico de criancas com desenvolvimento tipico, e possuem mais probabilidade de ter
problemas com a producdo do que com a compreensdo da linguagem. Os trabalhos de
Albuquerque (2008) e o de Klein (2009) demonstraram que, na modalidade da leitura,
criangas com TDAH conseguem chegar ao mesmo resultado que o0s sujeitos sem o transtorno,
mas precisam de tempo significativamente maior para obter os mesmos resultados.

3. A técnica de rastreamento ocular (eye tracking)

A técnica de rastreamento ocular (Eye Tracking) consiste na grava¢do dos movimentos
oculares (fixacdes, sacadas e regressdes) para posterior medicdo e analise. Essa gravacao é
feita através de um dispositivo denominado rastreador ocular (Eye Tracker). Diversos campos
de pesquisa utilizam essa técnica, incluindo as ciéncias cognitivas, a psicologia, a
psicolinguistica, a neurolinguistica, a neurologia, a engenharia e até mesmo a area de
marketing.

%8 A memoéria de trabalho é um sistema de capacidade limitada que fornece armazenamento temporario e
processamento de informagdo sensdria para uso em guiar o comportamento (Baddeley, 2007).
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Oculos ETG-SMI Eyetracking®®®

A chave desse método esta no fato de que, porque 0s processos cognitivos dirigem os
movimentos dos olhos, a analise destes evidencia como o falante/ouvinte integra e utiliza as
informagdes linguisticas visuais durante a compreensdo e a producdo da linguagem, bem
como permite identificar — através dos tempos e numero de sacadas, fixacOes e regressdes —
onde estdo localizadas as dificuldades de processamento do falante/ouvinte e como ele tenta
resolvé-las (Rayner e Liversedge, 2004). A seguir, pode ser vista uma breve demonstracdo
dos padrbes que, segundo estes autores, fornecem evidéncias do processamento linguistico a
partir de medidas fornecidas pelos movimentos dos olhos de um sujeito durante a leitura da
sentenca “The woman hit the man with the ginger moustache yesteday®>”:

The woman|hitfthe man|with the |ginger moustache|yesterday
o) [«] [e] ] o) o]
234 192 250 210 246 / 384
108° \54 268
(o} [e] 0,
244 286 218
o [o]
310 164

Rayner e Liversedge, 2004, pagina 63.

De acordo com os tipos de medidas apresentadas pelos autores, os tempos de fixacéo
registrados na palavra ginger fornecem os seguintes dados: (a) o tempo da primeira fixacao,
que foi de 246ms; (b) o tempo de uma Unica fixacao, que vai depender da escolha da analise,
e nesse exemplo pode ser 246ms, 244ms ou 310ms; (c) o tempo de todas as fixacOes
anteriores a0 movimento de partida para outra palavra, que foi de 246ms; (d) o tempo total de
fixacdes nessa palavra, que no exemplo configura 800ms. De uma forma geral, percebemos
que houve um problema no processamento dessa sentenga assim que o leitor se deparou com a
palavra moustache, gerado pela incongruéncia sintatico-semantica da frase: depois que a
pessoa passa pelo trecho with the, ela espera encontrar uma palavra que exerca o papel
tematico de instrumento (A mulher bateu no homem com o...), mas quando ela se depara com
a palavra moustache, volta o olhar vérias vezes, para varias partes da sentenca, na tentativa de
reanalizar os constituintes e encontrar um sentido para a frase. Além desse tipo de informacéo
acerca do processamento, a medida dos tempos de fixacdo em cada regido pode ser de grande
relevancia quando se pretende comparar dois tipos de construcdes e verificar qual deles é
processado mais rapidamente (e, consequentemente, com mais facilidade).

%9 Esses 6culos possuem uma camera acoplada que grava o movimento dos olhos do usuario. Além dos 6culos,
h& também o rastreador ocular de mesa.
9% Tradugio sugerida: “A mulher bateu no homem com o bigode ruivo ontem”.
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4. A técnica da eletroencefalografia (EEG)

A eletroencefalografia (EEG) consiste em uma técnica ndo invasiva de registro da
atividade elétrica produzida no cérebro. A troca de informacGes entre os neurdnios gera uma
carga elétrica que pode ser detectada e registrada atraves de eletrodos colocados na superficie
do escalpo que convertem os sinais elétricos em ondas que variam de frequéncia e amplitude
conforme a intensidade daqueles. Essas ondas séo irregulares na maior parte do tempo, no
entanto, determinadas atividades ou anormalidades cerebrais podem gerar padrdes especificos
(Kugler, 2003).

T

Sessdo experimental com EEG no Laboratdrio de
Psicolinguistica da UFMG - Touca de eletrodos

O registro da atividade elétrica que ocorre no cérebro no momento em que o individuo
é exposto a determinados estimulos (por exemplo, visuais ou auditivos) é denominado método
de “potenciais cerebrais relacionados a eventos” (ERPs) (KUTAS et al., 2006). Desde a
década de 80, pesquisas na area da Linguagem tém relacionado determinados ERPs a certos
fendmenos linguisticos, padrdes estes que passaram a ser considerados assinaturas elétricas
dos fendmenos de que decorrem. Alguns padrdes de ERPs sdo frequentemene encontrados na
literatura psicolinguistica e neurolinguistica, como o0 N400 e o P600, que estdo associados a
incongruéncia semantica e a anomalia sintatica, respectivamente (KUTAS et al., 2006).

cz semanticamente correto

Ontem Maria fez um teste sobre seus conhecimento do assunto.

----------- Ontem Maria fez um teste sobre seu brocolis do assunto.

Exemplo de sinal elétrico indicando incongruéncia semantica (N400)
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5. Como essas técnicas podem ajudar na investigacdo da linguagem em criangas com
TDAH?

Alguns trabalhos tém demonstrado que a presenca de alteragdes eletroencefalogréficas
¢ mais frequente em individuos com TDAH quando comparados a pessoas com
desenvolvimento tipico. Manso (2012), em uma revisdo sobre o uso do EEG nos casos de
portadores de TDAH, ressalta que o uso dessa técnica permite distinguir uma componente
hiperativa/impulsiva do TDAH que parece normalizar com o aumento da idade de outra
componente de desatencdo que ndo normaliza com o avango etario. A autora destaca também
achados que, apesar de seminais, corroboram a utilizacdo dessa técnica no diagnostico e no
tratamento desse transtorno, através de neurofeedback.

Além disso, inimeros trabalhos tém trazido a luz fortes evidéncias de que criangas
com TDAH sdo prejudicadas em um importante componente da memoria de trabalho: o
executivo central®™" (Baddeley, 2007; Rapport et al., 2000, 2008). Esse componente é também
funcionalmente relacionado a atividade motora extra (hiperatividade) que é uma das
caracteristicas diagnosticas para o TDAH. As atividades do executivo central estdo
relacionadas justamente ao lobo frontal, regido em que hd uma disfuncdo no caso de criancas
e adolescentes afetadas pelo transtorno em questdo. J& que a eletroencefalografia (EEG)
permite 0 acesso a atividade elétrica dessa regido do cérebro e que, por essa razdo, O
funcionamento do executivo central durante o processamento da linguagem pode ser
investigado através dessa técnica, 0 EEG configura uma excelente ferramenta para o estudo
da linguagem em criangas com TDAH. Outra alternativa para investigagdes dessa natureza € a
técnica de rastreamento ocular (eye tracking), pois ela também permite 0 acesso a atividades
mentais dos individuos, na medida em que reproduz os movimentos dos olhos que durante o
processamento da linguagem associado a informaces visuais ndo ocorre de forma aleatoria,
mas € dirigido por processos cognitivos.

6. Considerac0es finais

Além da precisdo e da sensibilidade das aferi¢des, as técnicas de rastreamento ocular e
eletroencefalografia sdo de excelente resolucdo temporal e, por essa razdo, muito apropriadas
para o estudo da linguagem, visto que tomam como referéncia o tempo real do processamento
linguistico. Tais técnicas apresentam, inclusive, grandes vantagens em relacdo a outras
metodologias utilizadas na psicolinguistica experimental como a de tempo de reacao.

Motivados pelas vantagens discutidas neste trabalho, pesquisadores do Laboratério de
Psicolinguistica da Universidade Federal de Minas Gerais estdo desenvolvendo pesquisas em
que utilizam essas técnicas a fim de investigar o processamento da linguagem em criangas
com TDAH. O Laboratdrio em questdo ja dispde dos aparelhos necessarios para esse tipo de
pesquisa: um eletroencefalograma, um eye tracker de mesa e um par de oculos eye tracker.
Além disso, 0 grupo possui parceria com o NITIDA (nucleo vinculado ao Instituto Nacional
de Ciéncia e Tecnologia em Medicina Molecular da UFMG) que conta com profissionais de
diversas areas da saude incluindo psiquiatria, pediatria, neuropsicologia, psicologia, educacéo
fisica e terapia ocupacional, sendo um dos centros no pais especializado no diagndéstico e
tratamento de transtornos externalizantes como o Transtorno de Défict de Atencdo e
Hiperatividade ou o Transtorno de Oposi¢édo e Desafio.

%1 O executivo central é um controlador atencional responsével pela fiscalizagdo e coordenacéo de outros dois
subsistemas que realizam o armazenamento temporario e 0 ensaio de informacdo de modalidade especifica. Sua
funcdo priméria é foco de atencdo, dividindo-a entre tarefas concorrentes e fornecendo uma interface entre a
memoria de longo prazo e a memoria de trabalho (Rapport et al., 2008).
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